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À tous mes formidables lecteurs
qui m’inspirent plus qu’ils ne le sauront jamais.
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Steph


La première fois qu’il fit la connaissance de la fille aux cheveux rouges et aux bras couverts de tatouages, il vit quelque chose de sombre en elle. Il sentit une forme de rivalité dans la manière qu’elle avait de fixer son amie dont les cheveux étaient plus clairs que les siens. Elle se comparait à elle en tous points. Il sentit ce besoin profond et désespéré d’attention.

Elle lui rappelait l’histoire de Roussette, la jeune fille d’un conte de fées qu’il lisait quand il était enfant. La princesse aux cheveux rouges était jalouse de ses plus jeunes sœurs quand elles se marièrent avec des princes, même si elle-même épousa un amiral. Mais ce n’était pas suffisant. Il ne lui semblait pas assez bien alors qu’il lui donnait, pourtant, une meilleure situation que celle de ses sœurs.

La fille haïssait l’idée que quelqu’un d’autre obtienne ce qu’elle pensait lui revenir de droit. Elle ne supportait pas de ne pas être la première en tout et se faisait violence pour être celle que les gens remarqueraient. Et elle croyait que ce qu’elle méritait était ce qu’il y avait de mieux sur Terre.
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Mon père rentre tard du travail, une fois de plus. Il est rentré tard tous les soirs de cette semaine alors que j’avais besoin de sa voiture pour aller chercher ma robe pour le bal de promo. Toutes mes amies ont leur robe depuis plus d’un mois maintenant et je commence sérieusement à paniquer. Si je n’ai pas ma robe pour le bal, je vais péter les plombs. C’est frustrant et vraiment chiant que mon père soit encore en retard. Évidemment, ma mère est bien trop occupée à surveiller ma nièce pour m’écouter me plaindre, même si c’est parfaitement justifié.

Tout tourne autour de ma sœur et de son bébé. Les gens disent que l’enfant le plus jeune d’une famille est toujours le chouchou, mais ce sont des conneries. Ça semble vrai, dit comme ça. Mais moi, j’ai grandi en ne portant que des vêtements déjà utilisés par ma sœur. Mes fêtes d’anniversaire ont toujours été organisées à la dernière minute et personne ne venait en dehors de ma famille proche. Je suis la rejetée de la famille. Celle qui est bizarre. L’extraterrestre devenue transparente au sein de sa propre maison. Je ne suis pas sûre de comprendre pourquoi.

La dernière fois que ma mère m’a adressé plus de deux mots, c’est quand j’ai ruiné le lavabo du haut avec ma coloration rouge bon marché. Elle était en panique parce que mon timing était parfait : c’était la nuit avant la baby shower de ma sœur Olivia. Alors oui, j’ai peut-être accidentellement renversé un peu de coloration sur le tapis de bain, et il est possible que j’aie utilisé les serviettes brodées de mes parents pour protéger mes épaules du rouge pétant qui imprégnait mes mèches de cheveux.

Mais bon, je n’ai pas osé abîmer le t-shirt d’Olivia quand elle avait mon âge, tu vois.

Un autre genre de chose que je déteste entendre, c’est : « Quand Olivia avait dix-sept ans, elle était la présidente du conseil d’étudiant » ou encore : « Quand Olivia avait dix-sept ans, elle n’avait que des bonnes notes et sortait avec un garçon populaire qu’elle a épousé juste après le lycée. »

Je n’en peux plus d’être comparée à ma sœur. Elle est l’enfant prodige. On dirait qu’il n’y a rien que je puisse faire pour remporter ne serait-ce que la médaille d’argent. J’ai tellement hâte d’entrer à l’université. À cause de la pression permanente de mes parents, je vais justement à Washington Central, là où Olivia a été diplômée avec tous les honneurs.

Ils n’en ont jamais rien eu à faire de cette université jusqu’à ce que ma sœur y aille. Mais j’en ai ras-le-bol. Je ne lui arriverai jamais à la cheville, de toute façon. J’en ai marre d’essayer. Alors, plutôt que de me rebeller, je préfère aller là-bas et tout faire péter.

Alors que la Jeep de mon père s’engage dans l’allée, j’attrape mon sac, jette un dernier coup d’œil à mon reflet dans le miroir et me rue dans les escaliers. Dans ma précipitation, je manque bousculer ma mère. Je ne suis même pas sûre qu’elle l’ait remarqué tant elle semble absorbée par son e-book. Comme d’habitude.
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La porte d’entrée s’ouvre. Ma sœur entre dans le salon, suivie de mon père. Sierra, ma petite nièce, est endormie dans ses bras. Elle traverse tranquillement la pièce et soupire :

– Je suis tellement fatiguée.

Ma mère s’empresse de la rejoindre après avoir refermé et posé négligemment sa tablette sur le rebord de la cheminée. Évidemment, pour Olivia, elle peut faire un break. Mon père propose à ma sœur :

– Stéphanie peut te reconduire chez toi, ma chérie.

Je jette mon sac sur mon épaule et attrape les clés :

– Mais Papa, je dois aller chercher ma robe pour le bal de promo et ils ferment dans une demi-heure !

– Olivia et Sierra peuvent venir avec toi.

Ma sœur intervient :

– Ça ne me dérange pas. Laisse-moi juste passer à la salle de bains une minute.

Ses cheveux bruns et soyeux se balancent légèrement quand elle parle. Elle porte un pantalon kaki et un t-shirt à manches courtes orné de petits imprimés fleuris. Mon père sourit, comme si sa fille aînée était la personne la plus attentionnée et la plus prévenante du monde.

C’est vraiment insupportable.

– Ok. Mais ils ne garderont pas ma robe un jour de plus, donc si je ne peux pas aller au bal, ça sera de ta faute.

Olivia secoue la tête et je sors de la maison en contournant mon père.

– Je vous attends dans la voiture.

J’allume le contact et attends Olivia. Cinq minutes passent. Dix. J’envoie deux textos, mais pas de réponse. Je sais qu’elle les lit grâce au petit indicateur de mon portable. Pourtant, elle est toujours dans la maison. Je suppose qu’elle et ma mère en sont à leur quatrième câlin d’au revoir. Ma mère fait toujours ça quand nous allons dans la maison de ma grand-mère. Elle réclame des câlins pour satisfaire son besoin d’affection. Douze minutes se sont écoulées. Je finis par sortir de la voiture pour retourner dans la maison.
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